FULL MESH SHOOTING VEST BLACK RH 4XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

e Name: FULL MESH SHOOTING VEST BLACK RH 4XL
e Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113076

¢ Mfr. No.: 40086

¢ Color: Black

¢ Size: 4X Large

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867110195
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Sicherheitshinweise fur die FULL MESH
SHOOTING VEST von BOB ALLEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN entschieden hast. Diese Weste
wurde entwickelt, um dir beim Schiefen Komfort und Funktionalitat zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du die Weste sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Weste in gutem Zustand ist, bevor du sie verwendest.

e Uberpriife regelmaBig auf Abnutzung oder Schaden, die die Sicherheit beeintréchtigen kénnten.

¢ Halte die Weste von Feuer und extremen Temperaturen fern.

e Verwende die Weste nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage die Weste immer richtig, um ein Verrutschen oder ungewolltes Entfernen zu verhindern.
Stelle sicher, dass alle Taschen und Facher sicher verschlossen sind, bevor du dich bewegst.
Verwende die integrierte InsertAPad kompatible Tasche nur mit kompatiblen Polstern.

Halte die Weste von Kindern fern, wenn sie nicht benutzt wird.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Ziehe die Weste Uber deinen Kopf und stelle sicher, dass sie gut sitzt.

Nutze die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille, um eine bequeme Passform zu gewahrleisten.
Fllle die vorderen Cargotaschen mit Schrotpatronenboxen, aber Giberlade sie nicht.

Verwende die zusatzlichen Schlaufen flir Ersatzpatronen, um sicherzustellen, dass du immer gut
ausgestattet bist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Weste gemal’ den lokalen Vorschriften fur textile Abfalle.
e Wenn die Weste beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie nicht mehr
fur den vorgesehenen Zweck genutzt werden kann, bevor du sie entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN,
wende dich bitte an den entsprechenden Kontakt in deinem EULand.

Wichtige Hinweise

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.
e Uberpriife regelméRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die FULL MESH SHOOTING VEST verantwortungsbewusst
nutzt!



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Bob Allen Full Mesh Shooting Vest. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the vest. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This vest is designed for safe use in shooting activities. Ensure that you are using it as
intended.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Ensure you check for
updates regularly.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety standards.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for adult use. Keep out of reach of children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EU contact point provided by the retailer.

¢ Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Fit and Adjustment: Ensure that the vest fits properly before use. Adjust the side tabs for a secure fit.
Weight Distribution: Be mindful of the weight of items carried in the vest, such as ammunition, to
maintain balance.

Environment Awareness: Be aware of your surroundings while using the vest, especially in shooting
areas.

Proper Storage: Store the vest in a cool, dry place when not in use to prevent damage to the materials.

Instructions for Installation and Usage

¢ Wearing the Vest:

Unzip the front of the vest.

Slip the vest over your shoulders.

Adjust the side tabs to achieve a comfortable and secure fit.

Ensure that the integrated insertapad compatible pocket is accessible for additional padding if
needed.

el A

¢ Using the Pockets:

o Choke Tube Pocket: Use this pocket to store choke tubes securely.

o Front Cargo Pockets: Utilize the bellowed front cargo pockets for shotgun shell boxes. Ensure
they are closed properly to prevent spillage.

o Shell Loops: Store spare shells in the extra two shell loops provided for easy access.

* Maintenance:

o Regularly inspect the vest for any signs of wear or damage.
o Clean the vest according to the manufacturer’s instructions to maintain its integrity and
performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the vest responsibly. If the vest is damaged beyond repair, consider recycling the materials if

possible.
¢ Follow local regulations regarding textile waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Bob Allen Full Mesh Shooting Vest, please
refer to the retailer from whom the product was purchased. They can provide you with the necessary support
and additional information.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh

Introduccion

Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco ha sido disefiado para ofrecer comodidad
y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de
seguridad, instrucciones de uso y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona si hay dafios
visibles, como desgarros o costuras sueltas.

Utiliza el chaleco de acuerdo con su propdsito previsto. Este chaleco esta disefiado para actividades de
tiro y no debe usarse para otros fines.

Mantén el chaleco alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.

Si experimentas algin malestar o reaccidn alérgica al usar el chaleco, retiralo inmediatamente y consulta
a un profesional médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste del Chaleco: Ajusta las pestafias laterales para asegurarte de que el chaleco se ajuste
cémodamente a tu cuerpo. Un chaleco mal ajustado puede interferir con tu movilidad y seguridad.
Uso de Bolsillos: Utiliza los bolsillos frontales para guardar solo cartuchos de escopeta. No
sobrecargues los bolsillos, ya que esto podria afectar tu equilibrio y seguridad.

Almacenamiento de Chokes: Aseglrate de que los tubos de choke estén seguros en su bolsillo
designado para evitar pérdidas o accidentes.

Compatibilidad con Almohadilla: Si utilizas un inserto de almohadilla, asegurate de que esté
correctamente colocado en el bolsillo compatible para una mayor comodidad y proteccién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion del Chaleco:

o Coloca el chaleco sobre tus hombros y ajusta las correas laterales para un ajuste seguro.
o Aseglrate de que el chaleco no esté demasiado apretado ni demasiado suelto.

Uso de Bolsillos:

o Utiliza el bolsillo para tubos de choke para almacenar tus chokes adicionales.
o Utiliza los bolsillos frontales para almacenar cartuchos de escopeta. Asegurate de que estén bien
organizados y no sobresalgan.

Ajuste de la Cintura:

o Ajusta las pestafias laterales seglin sea necesario para un ajuste cémodo en la cintura.
o Verifica que el chaleco no se mueva excesivamente mientras te mueves.

Mantenimiento:

o Limpia el chaleco con un pafio himedo y jabon suave después de cada uso.
o Evita el uso de productos quimicos fuertes que puedan dafar la malla.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chaleco, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de textiles y asegurate de reciclar o desechar el
chaleco de acuerdo a las normas de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de
compra.

Conclusion

El Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh esta disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y cémoda.
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds disfrutar de tus actividades de tiro con confianza. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls a través de las plataformas pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est congu pour offrir confort et

fonctionnalité lors de vos séances de tir. Pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie les coutures, les poches et les
boucles.

Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages ou des pieces manguantes.

Garde le gilet hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Informetoi sur les réglementations locales concernant le tir et l'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que le gilet est bien ajusté avant de commencer a tirer. Les onglets latéraux permettent un
ajustement a la taille.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le gilet, comme les inserts de coussin (InsertAPad).
Ne surcharge pas les poches avec des cartouches ou d'autres équipements pour éviter un déséquilibre.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi pendant ['utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

e Pour ajuster le gilet :

o Détache les onglets latéraux.
o Ajuste le gilet a ta taille.
o Réattache les onglets pour sécuriser le gilet.

¢ Pour utiliser les poches :

o Utilise la poche intégrée pour I'InsertAPad pour un confort accru.
o Place les tubes de choke dans la poche prévue a cet effet.
o Utilise les poches avant a soufflet pour ranger tes bofites de cartouches de fusil.

e Pour I'entretien :

o Nettoie le gilet avec un chiffon humide.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.
o Assuretoi que le gilet est complétement sec avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile gilet est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, metsle au rebut de maniéere responsable.
¢ Consulte les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des textiles.
¢ Ne jette pas le gilet dans les déchets ménagers si cela peut étre évité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Gilet de
Tir en Mesh Complet Bob Allen. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Gilet da Tiro Full Mesh
Bob Allen

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire |'uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le
sezioni per comprendere come utilizzare il gilet in modo sicuro e per essere informato su eventuali misure di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il gilet sia indossato correttamente e che tutte le cinghie siano allacciate prima di utilizzare
il prodotto.

Controlla il gilet per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il gilet se presenta segni di danno o se non & in condizioni ottimali.

Tieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso e alla manutenzione del gilet.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il gilet in condizioni meteorologiche avverse, come tempeste o forti venti.

Assicurati che il gilet non ostacoli il movimento durante l'uso.

Non sovraccaricare le tasche del gilet oltre il limite raccomandato.

Utilizza solo accessori compatibili con il gilet, come I'InsertAPad.

Se si notano comportamenti anomali durante I'uso, interrompere immediatamente I'attivita e controllare
il gilet.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare il gilet:

o Aprire il gilet e indossarlo come una giacca.
o Regolare le cinghie laterali per adattarlo comodamente alla vita.
o Assicurati che il gilet sia ben fermo ma non troppo stretto.

2. Utilizzo delle tasche:

o Utilizza la tasca compatibile con I'InsertAPad per un supporto aggiuntivo.
o Riponi le cartucce nelle tasche anteriori a soffietto.
o Utilizza gli anelli per cartucce di ricambio per un accesso rapido e sicuro.

3. Manutenzione:

o Dopo l'uso, controlla il gilet per eventuali segni di usura.
o Pulire il gilet con un panno umido e lasciarlo asciugare all'aria.
o Conservare il gilet in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il gilet non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il gilet nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per i materiali tessili.
¢ Se possibile, considera di donare il gilet a organizzazioni che accettano attrezzature sportive usate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del gilet, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

[l Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen € progettato per offrire comfort e funzionalita. Seguendo queste linee guida
di sicurezza, potrai utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Ricorda di controllare regolarmente
eventuali aggiornamenti sulle misure di sicurezza e sui richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



Brukerveiledning for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN

Introduksjon

Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for a gi komfort og
funksjonalitet under skyting. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at vesten er i god stand far bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk vesten i henhold til produsentens anbefalinger for a@ unnga ulykker.

e Oppbevar vesten pa et tert og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke vesten i potensielt farlige situasjoner.
Hold vesten unna brannfarlige stoffer og kilder til varme.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vesten med riktig sterrelse for a sikre optimal passform og beskyttelse.

Juster midjebeltet fgr bruk for 8 unnga at vesten sklir under aktivitet.

e Unnga a overbelaste lommene med for mange gjenstander, da dette kan pavirke balansen din.

Bruk vesten i kombinasjon med annet passende sikkerhetsutstyr, som gre og gyebeskyttelse, nar du

deltar i skyteaktiviteter.

e Vaer oppmerksom pa at vesten ikke gir beskyttelse mot prosjektiler eller andre farer forbundet med
skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller produktet:

o Sjekk at vesten er fri for skader og at alle justeringsmekanismer fungerer som de skal.
2. Justering:

o Juster midjebeltet ved hjelp av sideflikene for & oppna en behagelig og sikker passform.
3. Bruk av lommer:

o Bruk den integrerte lommen for InsertAPad for ekstra komfort.
o Plasser haglpatroner i de bellowed front cargo lommene for enkel tilgang.
o Bruk de ekstra patronlgkker for a sikre reservepatroner.

4. Sikkerhetsprosedyrer:

o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapen.
o Sgrg for at alle i naerheten er klar over at skyting foregar.

Avfallshandtering

¢ Vesten bgr ikke kastes i vanlig avfall. Vennligst resirkuler eller kast den i henhold til lokale retningslinjer
for avfallshandtering.
* Kontakt ditt lokale avfallshandteringsselskap for spesifikke instruksjoner om hvordan du skal kvitte deg



med produktet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet, sikkerhetsprosedyrer eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte vesten.

Viktig informasjon

¢ Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
 Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved & sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Vi gnsker deg en trygg og behagelig opplevelse med din
BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST.



BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on oikean kokoinen.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Al kéyta, jos tuote on vahingoittunut.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki saatdvyot ovat oikein sdadettyja ennen kayttoa.

Valta liiallista painoa tuotteen taskuissa, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai vaaratilanteita.
Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytdn aikana, lopeta kaytté valittdomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Ennen kayttda tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas.

2. Saato: Saada vyot ja taskut mukautumaan vartalon muotoon. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat
tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto: Pue tuote paallesi ja varmista, etta se istuu mukavasti. Tarkista, etta kaikki taskut ovat helposti
saavutettavissa.

4. Lisataskut: Hyddynna laajennettavia etutaskuja haulikkopakkauksille ja kahta lisahaulitaskua tarpeen
mukaan.

5. Poistaminen: Poista tuote varovasti, kun et enaa tarvitse sita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdomaaraysten mukaisesti.

¢ Kierrata mahdolliset materiaalit, kuten muovi ja kangas, jos se on mahdollista.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kaikki kysymykset ja huolet kasitelldan asianmukaisesti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN

Introduktion

Tack for att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna vast ar designad for att ge maximal komfort
och funktionalitet under skytteaktiviteter. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid vasten i enlighet med tillverkarens instruktioner fér att undvika olyckor.

e Kontrollera vasten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka dess sakerhet och funktion.
e Forvara vasten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

 Hall vasten borta fran barn och andra personer som inte ar medvetna om sakerhetsatgarder.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att alla fickor ar stangda och att inga féremal kan falla ut under anvandning.

Anvand inte vasten om den &r skadad eller om nagra av dess delar saknas.

Var forsiktig med att justera midjan och sidoflikarna for att sakerstalla att vasten sitter ordentligt och inte
orsakar obehag.

Om vasten anvénds i narheten av andra personer, se till att det finns tillrackligt med avstand for att
undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av midjan:
o FOr att justera midjan, dra i justeringsbanden pa sidoflikarna tills du far en bekvam passform.
2. Anvanda fickor:
o Fickorna ar designade for att rymma patronladdor och andra tillbehor. Se till att de &r ordentligt
stangda innan anvandning.
3. Infoga InsertAPad:
o Om du anvander en InsertAPad, se till att den ar korrekt placerad i den integrerade fickan for att
maximera komfort och stéd.
4. Fack for Choke Tube:
o Anvand facket for choke tubes for att férvara dem sakert och lattillgangligt under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver vasten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
kodptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Vi pa BOB ALLEN stravar efter att erbjuda hdgkvalitativa produkter som uppfyller EU:s sakerhetsstandarder.
Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en trygg och njutbar upplevelse med din FULL MESH
SHOOTING VEST. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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